MONITEUR BELGE — 08.05.1991 — BELGISCH STAATSBLAD .

9701

' MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE ENVIRONNEMENT

F. 91 — 1179

26 AVRIL 1991, — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
9 mays. 1953 concernant le commerce des viandes de houcherie et
réglementant Pexpertise des animaux abattus & Piniérieur du
pays

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative & lexpertise et aucommerce
des viandes, notamment Particle 4; -

Vu Yarrété royal du 9 mars 1953 concernant le commerce des
viandes de boucherie et réglementant I'expertise des animaux
abattus a Yintérieur du pays, notamment la section II, modifiée par
les arrétés royaux des 19 aoiit 1960, 5 janvier 1968, 30 novembre 1982
et 25 janvier 1989; .

Vu Pavis du Conseil d'expertise vétérinaire, donné le 25 octo-
bre 1990; R . .

Vu Pavis du Conseil d'Etat, donné le 26 février 1991;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans la section II de Vgreété royal du ¢ mars 1953
concernant le commerce des viandes de boucherie et réglementant
Pexpertise des animaux abattus a lintérieur du pays, modifié par le's
arrétés royaux des 19 aoiit 1960, 5 janvier 1968, 30 novembre 1982 et
25 janvier 1989, il est inséré un article 7his, rédigé comme suit :

« Article 7his. Lors de la déclaration d'abattage de bovins, le décla-
rant remet & I'exploitant de l'abattoir le document d’'identification
visé A larticle 18 de Varrété royal du 19 décembre 1990 relatif a
Yidentification des bovins ainsi que l'attestation visée i larticle 40

_de Tarrété royal du 6 décembre 1978 relatif 4 la lutte contre la
brucellose bovine. .

Ces documents sont présentés a 'expert dans lordre dela présen-
tation des animaux en vue de lexamen ante-maortem. Lexpert
conirdle et atteste la validité et la concordance des documents ainsi
que leur conformité avec Yanimal présenté. “

L’exploitant de abattoir tient ces documents & la disposition du
Service vétérinaire du Ministére de I'Agrienlture. » '

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le 15 mai 1901.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat 4 la Santé publigue sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 26 avril 1991,

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 91 — 1179

| 26 APRIL 1891, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het-koninko‘

Lijk besluit van 9 maart 1953 betreffende de handel in slachtvlees
en houdende reglementering der hier te lande geslachte dieren

.

BQUDEWIJN, Koning der Belgen,,
- Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vieeskeuring
en de vieeshandel, inzonderheid op artikel 4; .

Gelet op het koninklijk besiuit van 9 maart 1953 betreffende de
handel in slachtvlees en houdende reglementering van de keuring
der hier te lande gesldchte dieren, inzonderheid op afdeling II, zoals
gewijzigd bij de koninklijke begluiten van 19 augustus 1960, 5 janua-
i 1988, 30 november 1982 en 25 januari 1989;

Gelet op het advies van de Raad voor Veterinaire Keuring,
gegeven op 25 oktober 1990;

(i‘:elet op het advies van de Raad van State, gegeven op 26 februa-
ri 1991; :

Op de voordracht van Qnze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In de afdeling II van het koninklijk besluit. van
¢ maart 1953 betreffende de handel in slachtviees en houdende
reglementering der hier te lande geslachte dieren, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 19 augustus 1960, 5 januari 1968,
30 november 1982 en 25 januari 1989, wordt een artikel 7bis inge-
voegd, luidend als volgt :

« Artikel This. Bij de slachtingsaangifte van runderen overhandigt
de asngever aan de exploitant van het slachthuis het identificatie-
document bedoeld in artikel 18 van het koninklijk besluit van
19 december 1990 betreffende de identificatie van runderen evenals
het attest bedoeld in artikel 40 van heét koninklijk besluit van
8 decermber 1978 betreffende de bestrijding van de runderbrucellose,

Deze documenten worden aan de keurder voorgelegd in de
volgorde waarin de dieren voor het onderzoek ante-mortem worden
aangeboden. De keurder coniroleert en attesteert de geldigheid en
de overeenstemming van de documenten alsmede hun conformiteit
met het aangeboden dier. )

De exploitant van het slachthuis houdt deze documenten ter
beschikking van de Diergeneeskundige Dienst van het Ministerie
van Landbouw. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 1991.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uvitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 1961,

BAUDOUIN BOUDEWIJN

Par le Roi ; Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, ‘De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique, De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE R. DELIZEE
R —
F. 91 — 1180 N. 91 — 1180

26 AVRIL 1991. — Arrété royal
modifiant Parrété royal du 12 décembre 1955
relatif a I'exportation des viandes
BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative a 'expertise et au commerce
des viandes, notamment Varticle 15;

26 APRIL 1991, — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 12 december 1935
betreifende de uitvoer van vlees
BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet. op de wet van 5 september 1852 betreffende de vieeskeuring
en de vieeshandel, inzonderheid op artikel 15;
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Vu Parrété royal du 12 décembre 1955 relatif & l'exportation des
viandes, notamment Particle 8, modifié par les arrétés royaux des
3 janvier 1966, 18 février 1967, 9 mars 1970, 3 juillet 1974, 17 juin 1976
et 9 décembre 1582;

Vu Tavis du Conseil d'expertise vétérinaire, donné le 25 octo-

re ; :

Vu Pavis du Conseil d’Etat, donné le 26 février 1991;

" Sur la proposition de Notre Minisire des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique,

Nous avons arréié et arrétons :

Article ler. L'article 8 de Yarrété royal du 12 décembre 1955 relatif
4 Yexportation des viandes, modifié par les arrétés royaux des 3 jan-
vier 1066, 13 féyrier 1967, 9 mars 1970, 3 juillet 1974, 17 juin 1976 et
¢ décembre 1982, est complété par un 110, rédigé comme suit:

« 110 les viandes de hovins :

&) pour lesquels, lors de la déclaration d'abatiage, le déclarant n'a
pas remis & Y'exploitant de I'abattoir le document d'identification
visé & larticle 18 de larrété royal du 19 décembre 1980 relatif &
Iidentification des bovins ainsi que l'attestation visée & I'article 40
de Yarrété royal du 6 décembre 1978 relatif & la lutte contre la
brucellose bovine;

b) pour lesquels Yexpert a constaté la mon-validité ou la non-

concordance desdits documents ou leur mon-conformité avec’

Panimal présenté. »
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 15 mai 1991.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’Etat & la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, o

Donné & Bruxelles, le 26 avril 1991,
BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. BUSQUIN

Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
R. DELIZEE

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 1955 betreffende
de uitvoer van vlees, inzonderheid op artikel 8, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 januari 1968, 13 februari 1947,
9 maart 1970, 3 juli 1974, 17 juni 1876 en 9 december 1982;

Gelet op het advies van de Raad wvoor- Veterinaire Keuring,
gegeven op 25 oktober 1990; -

. %e&t{.t op het advies van de Raad van State, gegeven op 26 febrya-
ri H . ‘

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid, -

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

“Artikel -1. Artikel 8 van het koninklijk besluit van 12 decem-
ber 1955 bétreffende de uitvoer van viees, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 3 januari 1966, 13 februari 1967, 9 meart 1970,
3'juli 1974, 17 juni 1876 en 9 december 1982, wordt aangevuld met
een 119, liiidend als volgt:

« 110 vlees van runderen:

a) waarvoor bij de slachtingsaangifte, de aangever aan de exploi-
| tant van het slachthuis het identificatiedocument bedoeld in
artikel 18 van het koninklijk besluit van 18 december 1990 betref-
fende de identificatie van runderen evenals het attest, bedoeld in
aitikel 40 van het koninklijk besluit van 6 december 1078 betref-
fende de bestrijding van de runderbrucellose, niet heeft afgegeven;

b)voor dewelke de keurder de ongeldigheid of de discordantie van
de vermelde documenten of de niet overeenstemming met het
aangeboden dier heeft vastgesteld. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 1691

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 26 april 1881,

BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

F 91 — 1181

18 MARS 1991, ~ Arrété ministériel
fixant le prix de délivrance de certaines allogreffes
&'origine humaine

Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,

Vu la loi du 13 juin 1988 sur le prélévement et la transplantation
d'organes, notamment Varticle 1, § 3;

Vu l'arrété royal du 15 avril 1988 relatif aux banques de tissus et
du prélevement, de la conservation, de la préparation, de l'importa-
tion, du transport, de la distribution et de la délivrance de tissus,
notamment l'article 9; .

Vu les rapports des inspecteurs d’hygiéne du Ministére de la
Santé publique, concernant les visites d'inspection effectuées &
T'occasion de I'agrément des banques de tissus;

Vu la nécessité, afin d'assurer et de favoriser le bon fonctionne-
ment des banques de tissus, de fixer le prix des types de tissus en
attendant que le fonctionnement futur des banques permette éven-
tuellement leur adaptation sur base de l'évolution des données
comptables,

Arréte :-

Article ler, Les prix mentionnés dans les articles 2, 3 et 4 ci-aprés
sont d’application pour des tissus d'origine humaine, prélevés ainsi
que délivrés en Belgique, frais de livraison compris, par une banque
de tissus agréée pour la délivrance des tissus concernés en vertu de
Yarrété royal du 15 avril 1088 relatif aux hanques de tissus et du
prélévement, de la conservation, de la préparation, de l'importation,
du transport, de la distribution et de la délivrance de tissus.

N. 81 ~ 1181

18 MAART 1991, - Ministerieel besluit
ter bepaling van de prijs waartegen bepaalde allogreifen
van menselijke oorsprong mogen worden afgeleverd

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 13 juni 1886 betreffende het wegnemen en
transplanteren van organen, inzonderheid op artikel 1, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 1988 betreffende de
weefselbanken en het wegnemen, bewaren, bereiden, invoeren,
vervoeren, distribueren en afleveren van weefsels, inzonderheid
artikel 9; .

Gelet op de verslagen van de gezondheidsinspecteurs betreffende
de inspectiebezoeken afgelegd ter gelegenheid van de erkenning
van de weefselbanken; ..

Gelet op de noodzaak, teneinde een goede werking van de weef-
selbanken toe te laten en te stimuleren, de prijs van de weefseltypes
vast te leggen in afwachting dat de verdere werking van deze
banken eventueel een herziening zal toelaten op basis van de
evolutie in de boekhoudkundige gegevens,

Besluit :

Artikel 1, De prijzen hierna vermeld in de artikelen 2, ‘3en4
gelden wvoor weefsels van menselijke oorsprong, weggenomen
alsmede afgeleverd in Belgié, verzendingskosten inbegrepen, door
een weefselbank erkend voor de aflevering van de betrokken weef-
sels overeenkomstig het koninklijk besluit van 15 april 1988 betref-
fende de weefselbanken en het wegnemen, bewaren, bereiden,

invoeren, vervoeren, distribueren en afleveren van weefsels.



